@ Bedienungsanleitung — Digitale Zeitschaltuhr Astro [sc18.x4 easy/ 1704x4 easy/ SC28x3 pro4 / 1724x3pro4 /173113 easy]

thugomiiller

Anschlussbilder 1. Sicherheitshinweise 2. Erstinbetriebnahme
A A\ Einbau und Montage diirfen nur von einer L] Di? Schaltghr wirgim Power-ngI-Modus ausg_eliefen. Dgs Display ist aus.
= Elektrofachkraft durchgefiihrt werden! Anderenfalls = Driicken Sie die 0/M-Taste. Die Displayanzeige erscheint.
s l_ l l besteht Brandgefahr oder die Gefahr eines elektrischen | ® Die Schaltuhr ist mit dem aktuellen Datum, der Uhrzeit und der européischen
x Schlages! Sommerzeitregel voreingestellt.
= te2s f ,i’ A\ Nur an die auf dem Typenschild / der Schaltuhr ® Stellen Sie die gewiinschte Sprache mit den [=/+-Tasten ein und bestétigen Sie
- - angegebene Spannung und Frequenz anschlieBen! mit OK. (Hinweis: Mit der M-Taste kénnen Sie jederzeit einen Schritt zuriick)
/A Bei Eingriffen oder Anderungen an der Schaltuhr erlischt = Datum, Uhrzeit und Sommerzeitregel falls nétig mit den [=*+-Tasten einstellen und
die Garantie! jeweils mit OK bestatigen.
A 5 ) o . ) = Fir die Astrofunktionalitat ist es im nachsten Schritt notwendig, dass Sie Ihre Position eingeben. Wahlen Sie mit den [=IF-
_ A Die Schaltuhr ist o zu installieren, dass auRer- Tasten zwischen den Optionen ,Zone* oder ,Koordinaten®. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.
§ l_ﬂ D —l l l g:‘gi(r)]?rnéi“cmi hg:iassﬁ:strahlung die Funktion nicht (Empfehlung: Positionseingabe mittels ,Zone")
X 9 ) B |m nachsten Schritt wahlen Sie die nachstgelegene Zone mit den [=[*+-Tasten aus bzw. die genauen Koordinaten Ihres
T2 3 - 89 10 .- ‘L* ,\? Standortes. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit 0K,
- - ® Zuletzt entscheiden Sie ob Sie die Astroschaltzeiten (ohne Offset-Zeit) bereits fiir die ganze Woche aktivieren mdchten
9
(Auswahl ,Astro vorprogrammiert‘) oder ob Sie die Astrofunktion zu einem spateren Zeitpunkt individuell programmieren
machten (Auswahl ,Astro nicht vorprogrammiert). SchlieRen Sie die Inbetriebnahme mit Bestétigung der OK-Taste ab.
3. Technische Daten 4. Service 5. BestimmungsgeméaRe Verwendung 6. Batterie 7. Permanent
Anschlussspannung Siehe Gerat Hugo Milller GmbH & Co KG Das Gerét ist zur Verwendung fur.folgende Aufgaben' = Permanent Ein / Aus
Kontaktwerkstoff (115V /230V)  AgSnO: vorgesehen: Beleuchtungen im privaten und gewerblichen = 5 =
. Karlstrake 90 X et .12, 26.12.
Kontaktwerkstoff (12V / 24V) AgNi DE-78054 VS-Schwenningen Bereich, StraBen- und Schaufensterbeleuchtung, Steuerung 08:00 1200
Schutzart IP 20 nach DIN EN 60529 +497720 80836 von Liiftungen, Motoren, Pumpen, Anlagen und . CL
Umgebungstemperatur -30°...455° www.hugo-mueller.de Anwesenheitssimulation etc.. Das Gerat ist ausschlieBlich 10 years © Perm OFA
Wirkungsweise 1BSTU zum Einsatz in trockenen Raumen geeignet. Das Gerit ist powertesene
Verschmutzungsgrad 2 nicht geeignet fiir sicherheitsrelevante Aufgaben, wie z.B.
BemessungsstoRspannung 4KV E Fluchttiiren, Brandschutzeinrichtungen etc.
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7
CFL, LED Geeignet fiir moderne Leuchtmittel —
8. Tastenfunktion 9. Bedienhinweis 10. Weitere Einstellungen
M |1, wechsel vom Automatik-Modus in den Eingabe-Modus. ® Gangreserve (ohne Netz): Taste O / M betétigen, das Mend-Punkt Hauptmend | Anwendungen
4 |2. Zurlck-Funktion (Eine Ebene zuriick) Display schaltet ein. Programm Abfrage Programm | Abfrage Schaltzeiten / Abfrage Speicherplatz
- — —— = Mit der Taste 2 gelangen Sie in der — - - — - = -
1. Eingabe-Modus: Auswahlmdglichkeit zwischen N . . . : p Lésch Ldschen der Schaltzeit(en). Sie haben die Mdglichkeiten alle Kanale, einen Kanal oder
-+ verschiedenen Optionen. ;:t:g;ﬁmmlerung immer einen Schritt / eine Ebene rogramm Loschen Programm einzelne Schaltzeiten zu I6schen.
2. ElngabejModus: Verlandern der blmkenden. Stelle. | ™ Am Schluss einer kompletten Eingabe erscheint Datum-Zeit Einstellungen| Einstellung Datum und Uhrzeit
1. Automatik-Modus: Ein- oder Ausschalten eines Kanals bis Ende. Bestatigen sie Ende mit K wechseln Sie zum
zur na?chsten programmierten "Schaltzen. Automatik-Modus zuriick. Sommerzeit Einstellu Sommerzeitensteliungen
2. Automatik-Modus: Tastendruck langer als 3 sec. = = Am Schluss mancher Eingaben kénnen Sie mit den
Permanentschaltung [=I+-Tasten zwischen Ende oder Weiter wihlen. |Sprache Einstellungen| Sprachauswahl
Bestétigen Sie Wei ter mit der -Taste werden die
= 1. Aktivieren der Schaltuhr durch Betatigen einer der Tasten Dateq Ubernomrpen und Sie wechseln zum Anfang Werkseinstellungen) Einstellungen| Zuriicksetzen auf Auslieferungszustand
oK)/ (Ohne Netzspannung). . ger. i'"gabslzBuruch " Zahler Optionen | Anzeige der Betriebsstunden und Schaltungen je Kanal und fir die Schaltuhr gesamt
5 |2 Bestatigen der Auswahl oder der Programmierung (Eine Efn' a‘l‘;‘”aeét gls;ad'gr“ggn":’&:;‘::hxi ;Z?"Dgfe‘n 0 Sie kdnnen die_Schaltuhr mit einem 4-stelligen PIN-Code sperren. Diesen Code
Ebene tiefer). dengAut(;rgatik-Modus PIN-Code Optionen | kénnen Sie bearbeiten, aktivieren oder deaktivieren. Sollten Sie ihn vergessen haben,
' wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst
11. Funktionsiibersicht 12. Symbolerkldrung
In Kanal eingeschaltet / Programmierung EIN
0 6 12 10 24
I S S |
jBBL'{ 16 T OfF Kanal ausgeschaltet / Programmierung AUS
C
UnA‘ 0B i Q@P-erm |Fiir das aktuelle Datum ist eine Ferien- / Datums-Schaltung aktiv.
o ‘% G) Aktueller Schaltzustand beruht auf programmierter Standardschaltzeit.
9:& B 30 (@ Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung des Programms und wird durch das
8 A gespeicherte Programm bei der néchsten Schaltzeit geéndert.
BFRAGE PTN-CODE f@ Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung und bleibt permanent erhalten, bis manuell
ENDERN N TRA- Perm zurlickgesetzt wird.
gﬁgg“g ENDE Wochentage Montag ... Sonntag; im Programmier-Modus zeigen Unterstriche an, welche
*Bei 2 Kanal- 1234881 | Wochentage aktiviert sind.
Ausfithrung
N Astrofunktion: Akt. Schaltzustand beruht auf Sonnenunter- oder -aufgang mit eventuell
M- | programmierter Verschiebung.
ﬁ Schaltuhr ist Gber PIN gesperrt; PIN-Eingabe erforderlich.
13. Schaltzeiten programmieren / Programmierung der Schaltzeiten 14. Astro Einstellungen
ASTROPROGRAMM EXTRAPROGRAMM PERMANENT sy to find
Zusétzlich zum Astroprogram (Astro- Pro Kanal steht e Eingabe
z:::a\lzewlen ¥ .::I:(:l;?ha”\:z‘:ellec‘: haben Sie einer Ferienzeit zur Vler(ugung RSTRO ZONE Zone=Land KOORDINA|
Diese, so genannten Extra-Schaltzeiten, missen Sl na;e? de t Qael
Sie vorab im Menu Optionen unter dem Punkt nen erl‘v:um g?sﬁnias)
Extra-Schaltzeiten aktivieren. Die Extra- oo 80 FERM -
- sind Standard ler permanent einzuschalten =
X (NEQD > KANAL A Extra-Schaltzsiten bieten Ihnen die Moglichkait | (7 C M EIN). o -}
| FANAL D > Ihr Astroprogramm um zusétzliche Schaltzeiten BREITE N
T 2u erweitern oder die Uhr als ,normale” M
e - 3 Wochenuhr zu nutzen. Nach Aktivierung finden I€ ugo
— Sie die Extra-Schaltzeiten in der Auswahl der v~V
s r 93_ Schaltfunktionen. :I:
' @ g
e
SONNENUNTERGRNG SONNENRUF GANG LRENGE O
ASTRO EIN EXTRA £1 & v’AF?R At PE F"jﬁﬂ“f B go ‘ .
g EIH A [
ASTROPROGRAMM: [ B . N . (Bl . I | Ba . 88 ERE] ’E%*"”E
Die Astrofunktion bietet Ihnen die Moglichkeit ® ® ’ 8 - PLZ=Postleitzah L4 TLUNE] GMT
entsprechend dem ortsbezogenen Sonnenuntergang 4 4‘;
(Astro-EIN) bzw. Sonnenaufgang (Astro-AUS) @ MONTAG HONTAG HONTAG T 0 lon | |
automatisiert Schaltzeiten zu programmieren. = Tk G ey i o
| 9es YES 9ES - ; g
czasasz || czasase || czasssr J| caacan |l | iz sasz 234382 —
.B DIE;iST G
BLOCKPROGRAMMIERUNG: % : -
Anhand der +/-Tasten konnen Sie fiir jeden @ YES oLl L,
Wochentag wahlen, ob an diesem Tag geschaltet wird . L-34ssL
WA odey ob nicht geschaltet wird ,NEIN". Bestatigen 4 MITTHOCH MO
sie jeweils Ihre Auswahl mit OK. — JOMNERSTRG YES
FREITRG Y£S
.‘ SAMSTAG NO
VERSCHIEBUNG: B e > gaeye s CnIAE CAT
Bei Programmierung einer Astro-Schaltzeit wird Ihnen |%" Jur'nf“;'ﬂﬁ JUfé‘nimu SDP“WG Jﬂfgi:ﬂu Jﬂ.gimu JﬂlgiTRG
keine Uhrzeiteingabe angeboten. Stattdessen haben " 3 1 | -
Sie die Moglichkeit eine Verschiebung zu . O . ”D rj_Gw ”D, - ’fo Ny ”D
programmieren. Bsp.: Méchten Sie, dass 20 Minuten e —— —— = = — ——
nach Sonnen-untergang das Licht einschaltet, wahlen = ’9w33 STLA!,iDE ‘-_ITUGEQE, i (A 0 SILA’,QE ST%DE
Sie bei der Programmierung der Astro-Einschaltzeit bei [}_J | . [ - . A
Verschiebung eine Zeitverschiebung von 20 Minuten. h ’DQ ﬂﬂ ﬂﬂ 100 2 ﬂﬂ ﬂﬂ
4214t 12343 1234567 L2d4ac 1234567 12343
MINUTE PIINUTE PINUTE PIINUTE
oA Dm‘«} DA OFA]
o LR & k5 S
I | .‘m‘gm ‘
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Instruction Manual — Time switch AStro [SC18.x4 easy/ 1704x4 easy/ SC28x3 prod / 1724x3pro4 /173113 easy]

thugomiiller

1 N

2 channels

/\ Warranty void if housing opened by unauthorised person!

\ The electronic circuit is protected against a wide range of

external influences. Incorrect operating may occur if
external influences exceed certain limits

confirmation with O

Choose with [=JF-

Connection diagram 1. Safety instructions 2. Initial operation
A A\ The installation and assembly of electrical equipment ® The time switch is delivered in sleep-mode, the display is switched off.
7=, must bg only carried out only by a skilled Pgrson! B Press 0K/M_putton to wake it up.
£ l—ﬂ l l eO;ihs?;‘llee fire danger or danger of an electric shock ® The current date and time is already programmed and European daylight savings time is activated.
S 153 b ’ ® Select the desired language by pressing =|*- buttons and confirm it by pressing oK, (Remark: By pressing Y] you move one
- LN A\ Connect the supply voltage/frequency as stated on the step backwards from the current position)
~ ~ product label! n

If required, date, tirﬂe and daylight savings time mode can be adjusted also by pressing [=F+-buttons and a subsequent

= When using the astro function it is obligatory to enter the geographical position of the place of the installation of the devic e.
ttons between ,Zone" (predefined zip codes) and ,Coordinates* (longitude and latitude). Confirm your
choice again with K. (The easiest way is choosing a predefined zip code within the ,Zone“-menu.)

B Enter the nearest zip code or the geographical coordinates with [=F*+-buttons and confirm with 0K
128890 = Finally, you can activate the Astro-program for the whole week (no offset) by confirming “Astro preprogrammed”! If you
choose “Astro not preprogrammed” you can individually program the Astro-function later in the programming menu. To
complete the initial operations confirm your choice with the K button.
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device . The device fits for the particular use of the following tasks: = Permanent ON / OFF
Contact material (115V / 230V) AgSnO; Esg;!gtegr(? mbH & CoKG lllumination of private and industrial areas, street and shop- /%\ 2% 12 26. 12
Contact material (12V / 24V) AgNi f window lightening, regulation of air conditioning, flushing, e o |
N DE-78054 VS-Schwenningen . Battery 08:00 12:00
Type of protection P 200 to DI!\I EN 60529 +49 7720 80836 motors, pumps, plants and machinery as well as to . -
Permitted ambiet temperature -30°...+55 h ller.d simulate presence etc. 10 years z © Perm
Mode of oeration 1BSTU Wiw.hugo-mueter.de Operate the device in a dry room only! The installation must powertesene | N\ & ////
Degree of contamination 2 be in accordance with the instruction manual. The device is S [
Rated surge voltage 4KV E not qualified for security relevant tasks such as emergency
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment 2
CFL, LED Ideal for modern lamps — T-amnf

8. Key function 9. Handling advice 10. Additional adjustments
M |1, To access the Enter-mode from the automatic-mode. Menu Main menu | Application
2. T h inning of th - . i ini i
7 o revert to the beginning of the current (sub-) menu = The time switch is programmable without external Program query Program | To query the programming steps and remaining memory locations
) L ower supply after pressing the O / M -button. Deletion of switching time(s). The program for all channels, single channels and single
1. To adjust the flashing digit. P Program delete b o
- 4 / 9 .g = To revert one step or one level back while in the Program programming steps within on channel can be deleted.
2. To scroll through a choice Enter-Mode press * 2!
. - Date-Time i Adi f i
1. Automatic-mode: To switch the channel ON or OFF until = After completion of a (sub-) menu confirming end Adjustment | Adjustment of date and time
the next programming step occurs. will return the device into the automatic-mode.  ISummertime Adjustment | Adjustment of the daylight saving time mode (ON/OFF)
2. Automatic-mode: A push longer than 3 sec. = Permanent = With RF' theBchoncef'chgnges from endttho i
switching status. continue. By coniirming continue the time L . .
9 switch returns to the beginning of the current (sub-) anguage Adjustment | Choice of languages
menu.
ok)/M| 1. To activate the time switch when operated without power = When confirming end before completion, the time [F2ctory Defaults | Adjustment |Reset to the state of delivery. i .
supply. switch returns to the automatic-mode without Counter Options Displays the hour counter and pulse counter for each channel and the time switch
5 |2. To confirm the selection or the entered data. saving the entered data. Itse”’, . . _ -
PIN-Code . The time switch can be locked with a 4-digit PIN-Code. The code can be adjusted,
Options ] ! )
activated and deactivated. If you have forgotten the Code please call customer service.
11. Menu overview 12. Symbol legend
L L On Channel is switched ON
888'"{ 16 |_=| PROGRAN | [AZJUSTHE)  [OPTIONG | [END |HJ OF  |Channel is switched OFF
L} o e ] ) . :
DnA‘ 0nB i ‘ P | i i i i | i G)Perm For the current date the “holiday program” / “permanent by date” is activated
Q «® === - === == === )
= j G) Standard programming step
9'& 8 30 {@ Current state is based on a manual over-ride. The state will be cancelled with the next programming
= o e e & Stend
{@Perm Current state is based on a manual override. The state is permanent until terminated manual.
Days of the week Monday, Tuesday, ... Sunday;
pry— 1234581 | The underscores indicate if the program is active for the days above.
version
\‘_A’: IAstro function: Current state is based on a sunrise or sunset taking into account an optionally adjusted Offset.
ﬁ [The time switch is locked; to unlock the device the PIN has to be entered.
13. New program 14. Astro adjustment
ASTROPROGRAM EXTRAPROGRAM PERMANENT sy to find
TR h aes e | Snepenmaen by e ASTRD ZONE_|zone-couyy  [CODRDIRA
switch for a non-"Astro lighting-application” {noliday function) for each I T / ]
You have to activate the "extra switching times” channel is possible. -—=—==—
within the menu Options. During the desired period
wookly program (O OFF). Aner achvating | e ncton o vl o = =
> W) _ [CHANNEL gl ;ie“eil?al?w!chmg u‘me”" it will beo«g{eanv?.xn.n KC;.LEZ;&YQ ll)'; (r;r:‘ngm $ -]
e ‘ = T > the programming menu “new program' or on (perm on). LATITUIE
1 CHANNEL B |
3 [ yge e
| ) T
~ - el
f SUNGET SUNRISE %I%
NIGHT O [RSTRO OFF E£XTRA DN EXTRR O PERMANED ge ‘ ‘
A A A
—| : |
; ‘ @ g
ASTROPROGRAM: ] e | [ e B R L v e - = BB TP ATS. . coue TIME 20N, our
The astro function allows you to switch the whole year . o . ' 8 P
trough in relation to sunset and sunrise, e.g. for ; ¥ 3 ST 2 o
|1Ium|n§uon purposes (astro-ON with sunset and astro- E] MONDAY TONIAY FON DAY MON IAY MONTAY HONTAY 2 Lon | l
OFF with sunrise) E] oA oA A O7A A A 6 L - =
YES YES YES YES YES YES i 3 3
23asa2 234382 23438z ) s13assz s23asez i
.B TUE5TAY
BLOCK PROGRAMMING: e P 15. Programming via NFC (1)
Activation or deactivation of the weekday (1...7) on YES
which the switching time should happen. Withe the +/- AZAALAL
keys you can change from avtivate “yes" to deactivate L HEDNESIAY M
“no”. Confirm ech day with OK. % Y:Lfﬂszsﬂnyﬂ HEDS
+
FRIIRY YES
- SRTURIRY  NO
OFFSET:
While programming an astro program step there will be % SU’i’ﬁHH SU";;;ZHS SU";;}!PH SU";‘NBHH SU";:P;\HB SU";%‘\HH
no daytime (hh:ss) suggested. Instead of this you have T it o il ] il e b
the possibility to enter an offset. E.G. if you like to . "U‘ ” ’_’D . g ) - i
switch on the light 20 minutes before sunset you have ] s s = ': = s m—
to enter an offset of minus 20 minutes while 81333 HOUR HOUR. FEN] HOUR 10UR
programming astro ON. E] - . . i = 1 1
] +00 ¥ 00 :00 +00 :00 00 _ _
glee LW Rrvis 23420 adiaser 2343 16. Programming via Bluetooth (1)
) MINUTE 1INUTE MINUTE FINUTE
WA oA A A PR T T R
¥ %30 | ¥ 2604
i i i o DAl 0B 5
9830 %
----- == M‘N\‘l 1
RO \
oy
%
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(P Mode d’emploi — Interrupteur horaire AStro [SC18.x4 easy/ 1704x4 easy/ SC28x3 pro4 / 1724x3pro4 /173113 easy]

thugomiller

Anschlussbilder 1. Instructions de sécurité 2. Erstinbetriebnahme
A A\ L’ installation et le montage ne doivent étre effectués que uA sg fourniture, I'interrupteur hora.ire eét a I'étgt de veille, I"afficheur est etteint.
= par les électriciens! Sinon il y a danger d‘incendie ou ® Actionner la touche OK/M pour activer I"appareil.
] l— l l d’électrocution. H |adate et I'neure correspondent a la régle européenne pour I'horaire d’été.
: R P /A Strictement respecter les indications de tension et de L] Sélec?ionner le Iangalge souhaité avec les touches [=I et valider avec OK. (Remarque:Avec Ia touche M vous pouvez toujours
LN fréquence mentionnées sur la plaque d’identité! revenir un pas en arriére)
s ) ) . ) B Sj nécessaire sélectionner la date, I'heure et la régle pour I'horaire d'été avec les touches [=I* et valider en actionnant oK.
A\ Aucun droit de garantie en cas de manipulations et de o ) ) X ) ", T R
modifications de I"appareil. B Pour réaliser la fonction astro, il est nécessaire de donner la position actuelle. Deux options “Zone” (prédéfini code postal) ou
A B . o o “coordonnées* peuvent étres sélectionnées avec les touches =, Valider en actionnant oK, (Recommandation:
X A\ Linterrupteur est a installer de telle fagon que celui-ci Positionnement & |'aide de |'option ,Zone*)
3 ne soit pas soumis aux rvayonnements perturbateurs ® Sélectionner le code postal approprié avec les touches [=* ou introduire les coordonnées exactes de votre position actuelle.
c pouvant nuire a sa fonction. ; oK
o Valider avec K.
: 128890 f ,\? = Pour finir, vous décidez si vous souhaitez déja activer les heures de commutation astronomiques (sans correction) pour toute
- - la semaine (sélection ,Astro Preprogramme”) ou si vous souhaitez programmer la fonction astro de maniére ind[hﬁ‘duelle aun
moment ultérieur (sélection ,Astro pas de preprogramme®). Terminez la mise en marche en pressant la touché K.
3. caractéristiques 4. Service 5. utilisation prévue 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device . The device fits for the particular use of the following tasks: = Permanent Marche / Arret
Contact material (115V / 230V) AgSn02 E:ﬁgtr’:gteQrOG mbH & CoKG lllumination of private and industrial areas, street and shop- /QZ\ 4 12 26.12
Contact material 12V / 24V) AgNi 2 g ) window lightening, regulation of air conditioning, flushing, An = amenn
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 359778702504%33%‘*%””'”96” motors, pumps, plants and machinery as well as to Battery 08:00 1e:00
Permitted ambiet temperature ~ -30°...+55° waw hudo-musller de simulate presence etc. 10 years @]] g © Perm OFA
- .hugo- g S . ! 8
Mode of oeration 1BSTU Operate the device in a dry room only! The installation must powertesene | N & //
Degree of contamination 2 be in accordance with the instruction manual. The device is S ¢ 08Nm
Rated surge voltage 4KV E not qualified for security relevant tasks such as emergency
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment. l:lll‘
CFL,LED Ideal for modern lamps — T-4m
8. Fonction des touches 9. Notes de service 10. Autres réglages
. Menu Menu- | licati
M |4 Passage du mode automatique au mode entrée de données. principal Applications
2. Fonction un pas en arriére ) . N
S P u Réserv%demarche (hors-tension): Actionner la Programme demande | Programme |Heures de commutation / nombre de pas de programme
- e Qalanh - - touche K / M pendant une seconde, I"afficheur est B
1. Mode entrge de donnges. Sglectlon de plusieurs lo.ptlons. activé Programme effacer | Programme Permet d’effacer le programme sur tous les canaux, ou sur un seul canal ou seulement
— = |2. Mode entrée de données: déplacement de la position ) ; des pas de programme. .
clignotante ¥ Latouche “? permet d avancer ou de reculer
T Mods aut - e Marchaanel @ ¥ = d’un pas dans la programmation. Date - Heure Réglages |Programmation de la date et de I'heure
- Mode automatique: Marche/arrét d'un canal jusqu'a Ia ® f£inestvisualisé a la fin d'une entrée de — _ , —
prochaine commutation programmée. données. Valider £in avec O pour revenir au Heure d éte Réglages | Réglage de I'horaire été / hiver
2. Mode automatique : Touche actionnée plus de mode automatique.
3 secondes = état permanent ® Alaide des touches =¥ passer de £ina Langage Réglages | Choix du langage
continuer et valider avec O pour revenir a
Ventrée des données. ) Réglages usine Réglages |Remise & zero, c'est & dire retour & I"état de livraison
ok /M | 1. Activer linterrupteur en actionnant la touche pendant ¥ La sélection £in pendant I’entrée des données . Affichage des heures de marche et du nombre de commutations pour chaque canal et
plus de 1 seconde (appareil hors-tension) déclenche le passage au mode automatique, les | ComPteur Options | trichage du total de I'interrupteur horaire
1| 2. valider la sélection ou la programmation. données ne sont pas enregistrées. Linterrupteur horaire peut étre verrouillé grace & un code PIN de 4 chiffres. Ce code
PIN-Code Options | peut étre modifié, activé ou désactivé. En cas d’oubli ou de perte de ce code, contacter
notre service aprés-vente.
11. Sommaire des fonctions 12. Légende des symboles
0 6 12 10 24 Dn Canal marche
IR T R G |
EIS'BL.‘ 16 REGLAGES| [OPTIONG | [FIN OfF | Canal arrét

OnA OnB

Q

@Perm

Un programme vacances ou daté est activé pour la date actuelle.

1‘9

98 30

[ -

®

L’état actuel est basé sur un horaire de commutation standard.

9

L état actuel est issu d’une commutation manuelle. Cet état sera modifié par le programme a la
prochaine commutation.

Gk [FOFAT .

=
2|
ps!
2

heures de commutation. Ces soi-disantes
Extraprogramme doivent étre activées dans
le menu Options au niveau du point

ASTROPROGRAMME:

La fonction astronomique permet de réaliser des
commutations automatisées en fonction du soleil
couchant (Astro marche) ou soleil levant (Astro arrét)

PROGRAMMATION EN BLOC:

Alaide des touches +/- vous pouves décider, pour
chaque jour de la semaine, si a ce jour une
commutation sera exécutée, ,QUI" ou sie a ce jour elle
ne sera pas exécutée ,NON". Appuyer a chaque fois
sur la touche OK.

CORRECTION:

L’entrée de I’heure n’est pas nécessaire pour
programmer ce type de commutation. Par contre il est
possible de prévoir une correction. Example: Vous
souhaitez la mise en service de |'éclairage 20 minutes
apres le coucher de soleil; pour cela sélectionner au
niveau correction un décalage temporel de 20 minutes.

JEURE D {@P L’état actuel est basé sur une commutation manuelle. Cet état sera modifié par la prochaine action
ASTRD erm | manuelle.
i TN
Ech 1234567 |Jours de semaine lundi ... dimanche; les jours soulignés sont activés.
*At2channel- | B || | | —===—==d8 4 | L g8 | =
version Ny Fonction astro: L"état actuel est basé sur le soleil couchant ou levant avec éventuellement un
Sal- . ;
P décalage programmé.
ﬁ L interrupteur horaire est verrouillé; la connaissance du PIN est indispensable pour déverrouiller
|"appareil.
13. Programmer une commutation 14. Astro réglage
EXTRAPROGRAMME PERMANENT sy to find
En plus du programme as(ronrr)‘mque ; 5!;‘;?2 aquI peut étre s U‘?D ONE Jone = p%ﬁfw COORTONN
vous avez la possibilité de programmer d'autres \

vacances. Il est possible de
mettre une sortie hors service
(permanent arrét ) ou d'activer

une sortie (permanent marche)

e e ey Sgan e | Shpsmensics pouriie, @ 8
:I aide de ces de(rapfogramme il est possible LATITUIE
rogrammer heures de mmutation
Supplémentaires, o par consquent d'ulliser —L 1
I"appareil comme une horloge hebdomadaire y3o LN
"normale”. Aprés activation, vous trouvez les
Extraprogramme dans la sélection des fonctions N
commutation ¢
LONGITUD
AU SOLEIL COUCHANT AU SOLEIL LEVANT I ' .
RSTRD ARR ExTRA MA) H[EXTRA Al PERMANET
A al & ap
i CP 01 ®I% - cogepostar  [FUSERU H
____________________________ - B8 - GMT
. . 3 ! . ' . 0 lon | |
@ [LonII LUNTI LUNDIT LUNII LUNTT LUNDI = o
ol oA oA WA O7A A A M
YES YES YES YES YES YES i
.B FARD T = =S = = =54 e 15. Programmation avec NFC (1)
DA
m 2
YES ;
E] MERCREDI NO
+ JEUDI  YES
VENIREDI YES
- SAMEDI  NO
O [DIMANCHE|  [PIMANCHE| [DITANCHE DIMANCHE]  [DIMANCHE
B T WA A ThA ™A
8 NO NO NO “ND N
223420 22342 22313 2048 234
Al 16. Programmation avec Bluetooth (1
g3 | e FEDRE FEDRE TEURE 4 ()
EJ o) oA oAl oA OFA]
T 00 g 0 0 0 -0 o
Rle 0 2 [ G i i 260416
X FIHTE 1INDTE FIFOTE FTFOTE o Ao ™8
2 3 5 i Jclan
L4944 FOLrey 24344 sasze7 || L= A g 2] | L_====s =
| I I | " %’2
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(D Manuale di istruzione — Interruttore orario AStro [SC18.x4 easyl 1704x4 easyl SC28x3 prod/ 1724x3prod/ 173113 easy] = hu gomu ller
Schema di collegamento 1. Consigli per l'installazione 2. Impostazioni iniziali

A A Uinstallazione ed il montaggio delle apparecchiature = || dispositivo & impostato nella modalita STAND-BY ed il display e spento.
l_ﬂ elettriche deve essere eseguito da personale esperto. Vi Premere il tasto [0K/M.
12 3

[ ]
€ un pericolo di infiammabilita e shock elettrico. B |adata e I'ora corrente sono gia impostate con le impostazioni europee per il risparmio energetico.
A\ Collegare I'apparecchiatura rispettando le indicazioni di | ™ Selezionare Ia lingua desiderata premendo i tasti =+ e confermare premendo il tasto OK. (Attenzione: Premendo M ci si
tensione e frequenza indicate sul prodotto sposta dalla posizione corrente a quella precedente)
Se necessario, data, ora € la F]dealité del risparmio energetico possono essere impostate premendo i tasti = confermando
successivamente con il tasto 0K,

1 canale

[ —
| Z o o—

A\ Se manomesso o modificato da personale non
autorizzato, la Garanzia non ha effetto!

o ) o ® Quando si utilizza la funzione Astro & necessario inserire la posizione geografica del luogo dove & installato il dispositivo .
A B Al QITCUI?U elettronico del dispositivo & protetto contro - Scegliere con i tasti [=I+ tra ,,Iocalité“hmodice di avviamento postale predefinito) e ,posizione* (longitudine e latitudine).
= un’ampia gamma di distrurbi. Tuttavia, disturbi di livelli Confermare la selezione con il tasto K. (La via piti semplice & selezionare una codice di avviamento postale predefinita dal
= elevati potrebbero non far funzionare correttamente il menu ,Zone".)
‘:" 1 2 3 == 8 9 10 == 4 5 dispositivo. = |nserirela  codice di avviamento postale pil vicina o le coordinate geografiche con | tasti |+ confermando con 0K
LN = Da ultimo scelga se vuole attivare le commutazioni Astro (senza offset) per tutta la settimana (scelta “Astro preimpostato”) o
se desidera programmare la funzione individualmente e in un secondo momento (scelta “Astro non i mpostato”). Chiuda il
modo di messa in servizio tramite il tasto K.
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
- - - - - =
Supply voltagg See device Hugo Milller GmbH & Co KG The QeV|ge fits fgr the pan{cular use of the following tasks: A Permanent ON / OFF
Contact material (115V / 230V) AgSn02 Karlstrake 90 lllumination of private and industrial areas, street and shop- /AN 2% 12 26.12
Contact material (12V / 24V) AgNi ) window lightening, regulation of air conditioning, flushing, Ao.An = 49.00
- D-78054 VS-Schwenningen " Battery 08:00 12:00
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 1497720 80836 motors, pumps, plants and machinery as well as to
Permitted ambiet temperature ~ -30°...+55° waw hano.mualler de simulate presence efc. 10 years @j] 2 © Perm OFA
. .hugo- . o ) . 2
Mode of oeration 1BSTU Operate the device in a dry room only! The installation must powertesene | N\ & ////
Degree of contamination 2 be in accordance with the instruction manual. The device is NI [
Rated surge voltage 4KV E not qualified for security relevant tasks such as emergency
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment l:lll‘
CFL,LED Ideal for modern lamps — 1-4m
8. Descrizione tasti-funzione 9. Consigli per la programmazione 10. Impostazioni aggiuntive
0 i ioni ioni Menu Menu -
M |1 Peraccedere al men (programma, impostazioni, opzioni) AMenu et | Applicazione
dalla modalita automatica. principale
=12, Per tornare indietro, alla posizione precedente del menu. Programma Verifica| Programma |Per verificare le programmazioni e le posizioni di memoria libere
® || dispositivo si pud programmare anche senza C lal oni I nn Ii_singoli li'e singol
! ) . h e . 0K | M Program Elimina ancella le programmazioni. Il programma per tutti i canali, singoli canali e singole
= | 1. Per impostare il dato che lampeggia alimentazione; & necessario premere l /M g imi Programma programmazioni, inserite all'interno del canale.
2. Per scorrere una selezionare H Per tornare indietro mentre si & all'interno del menu
— - - - n remere. Data-Ora postazioni | Impostazione della data e dell'ora
1. Modalita automatica: commuta il canale in ON o OFF fino P ) Im ni |1mp
it 0 del . ® Dopo aver completato il menu e confermato con ora 1 T — . -
allintervento de Programma successwo._ Fine il display tomnera nella modalita automatica. |°F2 1egale Impostazioni | Impostazione dell'ora legale (ON/OFF)
2. Modalita automatica: premuto per 3 sec. = commuta nello ® Con ¥ si pud scegliere tra Fine e Continuo. |
stato permanente. Scegliendo Continuo il dispositivo ritorna Lingua Impostazioni | Scelta della lingua
all'inizio del menu corrente.
® Selezionando Fine prima di completare la Impostazioni ot | Rioristina le i ioni iniziali
oK)/M| 1. Per attivare il display quando si opera senza alimentazione. programmazione , il dispositivo ritorna alla modalitdlpredefinite Impostazioni | Ripristina le impostazioni iniziali.
automatica senza salvare i dati inseriti. Contatore Opzioni | Visualizza le ore e le commutazioni per ogni canale
2 |2. Per confermare la selezione o il dato inserito. Il dispositivo pud essere bloccato con un codice PIN a 4cifre. Il codice puo essere
PIN Opzioni  |impostato, attivato e disattivato. In caso ci si dimenticasse del PIN, occorre chiamare il
servizio clienti.
11. Descrizione del menu 12. Descrizione dei simboli
L L On Canale commutato nello stato ON
EI‘SBL.{ 16 |_=| PROGRAMMA [IMPOSTAZJGNCPZIONT | [FINE ] OfF  |Canale commutato nello stato OFF
[ s [ =g el [ | . ; . 2
OnA\ 0nB | Pz | | | | | QPerm |Funzionamento in modalita “programma vacanze
) | ® === - == == === . . o
3 f)ﬂn ?’ gm 53 Q Funzionamento in base alla programmazione inserita
9'& 8 30 / (@ Forzatura manuale. L'impostazione sara modificata con il programma successivo.
7
[ —— - x| nuo JATE -0RA CONTRTON — -
TRFIF 10 ORA LEG PIN {@Perm Forzatura manuale. Lo stato permanente rimarra fino al ripristino manuale.
TMOMNG T XTl - =
Ff?r?I'NFI H HSI’T_;E, FI'ﬁg PHE Giorni della settimana Lunedi, Martedi, ...Domenica;
FINE YPUS TR, Lo ‘ 1238581 ||| trattino sotto il numero indica che quel giorno & programmato.
**At 2 channel- =
FINE .
. <l  [Funzione Astro: il programma segue l'ora di alba e tramonto basati su valori pre-impostati..
----- ﬁ Il dispositivo € bloccato; per shloccarlo occorre digitare il codice PIN.
13. Nuovo programma 14. Impostazioni Astro
PROGRAMMA EXTRA PERMANENTE sy to find
Extra P‘ro.gramma = Commuularborne Standard E' possibile un programma “ONE Zone = COORDINA
iﬂf: Sa%‘isen{puo sesi vutlalli L?sare un {funzione vacanze) per ogni o Da@e ﬁl‘:
canale del dispositivo senza utilizzare canale. Durante questo —H—
la funzione ASTRO. periodo (La funzione é valida
Su"nelgesg'e‘f a‘gva'g;x;'a Programma’ peu(r)Iullo il giorno) Mlc?nale - -
intern: ment IONI. puod essere commutato in
>[FAALE ] Somes e | St et
|[CANACE 3 settimanale (ON / OFF). Dopo aver attivato La programmazione pud .
N :li?:rr:xou;mn; e:ra- verra proposta essere mndvﬂci:a :’canceuata T o
i u di in odifica e 5
- “Nuovo programma’ Programma Elimina \ L
7’ ® g
/ LONGITUD
J ]
o |w
EXTRA ON| EXTRA O FISS0 .
A A
CRP 00 ¢ =
PROGRAMMA ASTRO: el el ey 0 || Pee e . T Y Y o = FUSO _ORA
La funzione Astro permette die commutare utilizzando [ . ‘ ™ ® ® 8 T ] potor | avviamento :!_; oMt
gli orari di alba de tramonto, ad esempio per ; ¥ 3 Sh 1 O lon L |
applicazioni di nllymmaznone (astro ON con il tramonto 8] TUNE DT TUNE DT TUNE DI TUNEDT TUNEDT TUNEDT 8 A
e astro OFF on I'alba) E] o A oA, OFA A A 6 -
YES YES YES YES YES Y£sS '
23asss 23ase1 s2isssr s23ssar 23ess1 s23assr
.B tARTED] Vedere punto 7 || 15. Programming con NFC (1)
BLOCCO DI PROGRAMMAZIONE: e
Attivazione o disattivazione del giorno della settimana YES
(1...7) in cui si desidera ottenere la commutazione. LildasL

o b i (SRR
o ognig [0 GIVEDT 45

con il tasto OK.
VENERDI 9$s NFC

' SABARTO 0 ( m )) \ /
OFFSET: !C:] BD:’;&:’"IEH EDEENICH BG‘?J&HIER L‘G:‘D:EANIEH BU,‘gEANIEH BDF&AHIEH ‘
While programming an astro program step there will be j 3] ~ o il - il e . -
no daytime (hh:ss) suggested. Instead of this you have . X '_‘U ) N it NO . NO X /
the possibility to enter an offset. E.G. if you like to 7 = T = — ': = S e H
switch on the light 20 minutes before sunset you have 8 19uf¢\3 DF?Fgm DP%A 28 10 DF?FLA DF?FEM
to enter an offset of minus 20 minutes while ® = . | L = - L - 16. Programming con Bluetooth (1
programming astro ON. . 00§ 00 iU:'J Fl 00 00 g g (1)
12141 1234507 2204307 1234507 12344
3 ITT MOTT TITT G = R B S
FIgIT ) fTRTT I 260416
’F 5 {5 ' o "o B
1231567 1i3ase f233ae 12334¢ - %
| | I ] > 9830
” ————
3
e A 8

(1)  Opzioni
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